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INTERNATIONAL ELECTROTECHNICAL COMMISSION

ELECTRICAL INSTALLATIONS OF BUILDINGS
Part 1: Scope, object and definitions

FOREWORD

1) The format decnslons or agreements of the IEC on techmcal matters, prepared by Technical Committees on Wthh all the

Nationa pecia ational
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2) They haye the form of recommendations for international use and they are accepted by thg in that
sense.
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the text pfthe IEC recommendation for their national rules in so far as national onditions\wi i, ivprgence
between |the IEC recommendations and the corresponding national rule } clearly
indicated in the latter.
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1.1

1.2

1.3

— 4

INSTALLATIONS ELECTRIQUES DES BATIMENTS
Premiére partie: Domaine d’application, objet et définitions

Domaine d’application

La présente recommandation s’applique principalement aux installations électriques des:

) hiatiments 3 usage d*habitation

b) biatiments 3 usage commercial;

¢) établissements recevant du public;

¢) établissements industriels;
établissements agricoles et horticoles;

batiments préfabriqués;

S
. =\

caravanes et terrains de campement et installation

praires.

~
N—

chantiers, fétes foraines, foires, expositions et a

Flle est applicable:

¢) aux circuits alimentés sous une te
4 1500 V en courant continu;

, fonctionnant sous une tension

exemple: circuits éreurs électrostatiques;
) a tout cdblage e g analisatron g e sont pas visés par les prescriptions re
appareilgd’

¢) aux ca

e 4 1000 V en courant glternatif et

supérieure

a 1000 V a partir d° insta S ion au plus égale 4 1000 V en courant altg¢rnatif, par

latives aux

I’exception

) installations d’éclairage public;

f) installations dans les mines;

g) matériels pour la suppression des perturbations radioélectriques, dans la mesure ol
promettent pas la sécurité des installations;

h) installations des paratonnerres des batiments.

ils ne com-

Note. — Cependant, la présente recommandation tient compte des conséquences des phénoménes atmosphériques sur

les installations électriques (par exemple: choix des parafoudres).

1.4 Les matériels électriques ne sont considérés qu’en ce qui concerne leur choix et leurs conditions
d’installation. Ceci concerne également les ensembles préfabriqués de matériels électriques ayant

subi les essais de type selon les prescriptions qui leur sont applicables.
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ELECTRICAL INSTALLATIONS OF BUILDINGS
Part 1: Scope, object and definitions

Scope

This recommendation applies to electrical installations such as those of:

a) residential premises;

b) commercial premises;

¢) public premises;

d) irdustrial premises;

e) agricultural and horticultural premises;
f) prefabricated buildings;

g) cqravans and caravan sites and similar sites;

h) construction sites, exhibitions, fairs and other temporary installati

nd including IO(QI

apparatudy opexating at voltages exceeding 1000[V and
eedifig 1000 V a.c., e.g. discharge lighting,

It coyers:

a) circuits supplied at nominal voltages up te_ 4 c. or 1500 V d.c.;

b) circuits, other than the internal wiring of

signallirfg, control and the like (excluding internal wiging of

g) radio interference suppression equipment, except so far as it affects safety of the installation;

h) lightning protection of buildings.

Note. — Atmospheric phenomena are covered, however, in so far as effects on the electrical installations are concerned
(e.g. with respect to selection of lightning arresters).

Electrical equipments are dealt with only as far as their selection and their application in the installation
are concerned. This applies also to prefabricated assemblies of electrical equipment, type tested
according to the relevant specifications.
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2. Objet

2.1 La présente recommandation énumere les régles de conception et de réalisation des installations
électriques en vue d’assurer la sécurité et leur fonctionnement de fagon satisfaisante, compte tenu
de l'utilisation prévue.

2.2 La deuxiéme partie de la présente recommandation énumére les principes fondamentaux. Elle ne
contient pas de prescriptions techniques détaillées qui peuvent étre sujettes 3 des modifications en
fonction de I’évolution technique.

2.3 La troisiéme partie et les parties suivantes de la présente recommandation comporteront les prescrip-
tions techniques qui doivent étre respectées en vue d’assurer la conformité des installations électriques
aux principes fondamentaux énoncés dans la deuxidme partie.

3. |Définitions

Les définitions suivantes sont applicables dans le cadre de la presente eCco . [Elles seront
modifiées et complétées suivant les travaux futurs, relatifs aux j &a présente
recommandation.

En ce qui concerne les autres termes, il y a lieu de se repo icati le la CEI:
[Vocabulaire Electrotechnique International, et aux publicati . i trai des sujets
considérés.

3.10(Matériel électrique

Tout matériel, utilisé pour Ia pys i a, distributi "utilisation de
I’énergie électrique, tel que machi { ppar ] i , dispositif de

3.11 \Installation électrigue

Toute combinaisg n domaine

donné.
3.12 [Circuit élecerigu
Ensem@

Otection contre les surintensités, ce terme désigne la partie dd I’installation
ée €O tre les sprintensités (paragraphe 3.41) par le ou les mémes dispositifs de protection.

3.20

actives comprennent également le conducteur neutre (paragraphe 3.24) et les partied conductrices

3.21

active (paragrapne 3.20), mais qui peut &tre
mise sous tension en cas de défaut.

3.22 Elément conducteur étranger a Iinstallation électrique (en abrégé: élément conducteur)

Elément susceptible de propager un potentiel et ne faisant pas partie de Pinstallation électrique
(paragraphe 3.11).

Note. — Peuvent étre des éléments conducteurs:
— les éléments métalliques utilisés dans la construction des batiments,
— les canalisations métalliques de gaz, chauffage, etc., et les appareils non électriques qui leur sont reliés
(radiateurs, cuisiniéres non électriques, éviers métalliques, etc.),
— les sols et parois non isolants.


https://iecnorm.com/api/?name=c09e5e37621124f952dafd01538ded67

Object

2.1 This recommendation contains the rules for the design and erection of electrical 1nstallat10ns $O as

to ensure safety and proper functioning for the use intended.

2.2 Part 2 of this recommendation states the fundamental principles. It does not include detailed
technical requirements which may be subject to modifications on account of technical developments.

2.3 Part 3 and subsequent parts of this recommendation deal with technical requirements the observance
of which is intended to ensure that the electrical installations conform to the fundamental principles of

Part 2.

3. Definitions

The
amen|

following definitions apply for the purposes of this recommendati

Fo
Electr

to be
ation.

tional
erned.

3.10 Electti
Anly i sration, LSt iss10g, distribution or utiligation
of eld 3 ective

devicps, wiring material, appliances.

3.11 Electyical installation

Any combination of ip
or logation.

3.12 Electyic circuit (| ..
An| arrangem

Note.

3.20 Live |

An
Note.

3.21 Expoked conductive™part

space

which

with it.

A Conductive part-wiich tar readity betouchedamt-witich s ot @ Hive part{STb-clanse 3.2

which may become live under fault conditions.

3.22 Extraneous conductive part

A conductive part not forming part of the electrical installation (Sub-clause 3.11).

Note, — Examples are:
- structural metal work of a building,

) but

~ metallic gas pipes, water pipes, and heating tubes, etc., and non-electrical apparatus electrically connected

to them (radiators, non-electrical cooking ranges, metal sinks, etc.),
- non-insulating floors and walls.
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3.23 Conducteur de protection
Conducteur utilisé dans certaines mesures de protection contre les chocs électriques en cas de
défaut (paragraphe 3.31) et reliant des masses (paragraphe 3.21)

—soit & d’autres masses (paragraphe 3.21);

—soit & des éléments conducteurs (paragraphe 3.22);

—soit 4 des prises de terre (paragraphe 3.25), 4 un conducteur relié 3 la terre ou a une partie active
(paragraphe 3.20) reliée a la terre.

3.24 Conducteur neutre

Conducteur relié au point neutre et destiné & transporter de I'énergie.

Note. — Dans certains cas et dans des conditions spécifiées, les fonctions de conducteur neutre et de conducteur de

3.25|Prise de terre

Une ou plusieurs piéces enfouies dans le sol et destinées a assurer uneNjaison. Clectrigue efficace
pvec la terre.

3.26 [Prises de terre électriquement distinctes

Prises de terre (paragraphe 3.25) suffisamment élpignées ~ le courant
maximal susceptible d’étre écoulé par I'une d’entfe clles ifie e potentiel
des autres.

3.30 |Protection contre les chocs électrigh directs» ou

« Protection fondamentale»)
Prévention des contacts dangeretix de-personnes
[paragraphe 3.20). Q

&y cas_de défaut («Protection contre les contacts indirects» ou

3.31

aphe 3.22) susceptibles d’&tre mis sous tension en cag de défaut.

3.40

gstante de I'intensité du courant que peut supporter, dans des conditions données, un
température de régime permanent soit supérieure 3 la valeur spécjfiée.

3.41 Surintensité

I(”l' ‘:‘“Il:a“l S“E;é;iepf a1 courant nnm1na]

Notes 1. — Suivant son importance et sa durée d’application, une surintensité peut avoir ou non des effets nuisibles.
2. — Pour les conducteurs, le courant admissible est considéré comme courant nominal.

3.42 Courant de surcharge

Surintensité (paragraphe 3.41) se produisant dans un circuit (paragraphe 3.12) électriquement sain.

3.43 Courant de court-circuit

Surintensité (paragraphe 3.41) produite par un défaut d’impédance négligeable entre des points
présentant une différence de potentiel en service normal.
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3.23 Protective conductor

A conductor used for some protective measures against shock in case of a fault (Sub-clause 3.31)
and for connecting exposed conductive parts (Sub-clause 3.21) with

— other exposed conductive parts (Sub-clause 3.21);
— extraneous conductive parts (Sub-clause 3.22);
— earth electrodes (Sub-clause 3.25), an earthed conductor or an earthed live part (Sub-clause 3.20).

3.24 Neutral conductor

A conductor connected to the neutral point and for the purpose of transmitting electrical energy.

3.25 Earth electrode

Ore or more parts embedded in the ground for the purpose of making elex tast wiph the

genetal mass of the earth.

3.26 Elec
E

current likely to traverse one of them does not significantly

3.30 Protd

Pr

3.31 Protd
protd

Pr

— ex]
— exf

3.40 Curr,

AR

ically independent earth electrodes

ction”)

bvention
posed conductiye pa
raneous cehidictive parts {8

[imum

tion™)

entary

ithout

its st peratyre exceeding a specified value.
3.41 Overturrent
Al ‘y Uull\zllt MAUUUd;AIE th\a lat\/d \-’Ull.\-lllt-

Notes 1. — Depending upon its magnitude and the time of its duration, an overcurrent may or may not be harmful.

2. — For conductors, the current-carrying capacity is considered to be the rated current.

3.42 Overload current

An overcurrent (Sub-clause 3.41) occurring in an electrically undamaged circuit (Sub-clause 3.12).

3.43 Short-circuit current

An overcurrent (Sub-clause 3.41) resulting from a fault of negligible impedance between points
being at different potentials in normal service.
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3.44 Courant de défaur

Courant résultant d’un défaut de I’isolation ou du franchissement de I’isolation.

3.45 Courant de défaut ¢ la terre

Courant de défaut (paragraphe 3.44) qui s’écoule 2 la terre.

3.46 Courant de choc (courant pathophysiologiquement dangereux)

Courant qui traverse le corps humain ou le corps d’un animal et dont I'intensité (en tenant compte

par exemple de la fréquence, des harmoniques et de la durée) est telle que des blessures sont susceptibles
d’en résulter.,

Note. — L’intensité du courant de choc susceptible de provoquer des blessures dépend des circonstances et des individus.

3.47 Courant de fuite

Courant qui s’écoule dans un circuit (paragraphe 3.12) électriquement sain aNa texe¢ ou 2 des
dléments conducteurs.

3.48 QCourant différentiel-résiduel

Valeur efficace de la somme des valeurs instantanées dé.courant squrant\tous les cpnducteurs

3.49 Courant différentiel-résiduel de fonctionnement

Valeur du courant différentiel-ré8id \ oquant le fonctionnement d’un
dispositif de protection.

3.60 Tension de contact

Tension apparaissa Kt accessibles (paragraphe 3.70).

3.70 |

personne.

371

llement, et

limité paila surface qu’une personne peut atteindre avec la main.
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